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| : | conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept por —— h 0 GW LB.LB.LB LB LB LB.LB.LB LB LB LB LB |
i i i any interference received, including interference that may cause undesired operation. Adresses sur quefairedemesdechets.fr UPChere 100% WV » LB, LB, LB, LB, Lb, Lb, LB, LB, LB, Lb, :
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EN Towalking and up to 30” (76 cm) tall, <25Ibs. (11 kg). Baby must be able to sit upright unassisted. PL Dla dzie.ckla .chqdéq.cego o wzroscie do 76 cam (30") i wadze ponizej 11 kg (25 Ib). Dziecko musi by¢ w stanie ¢S Do chl‘]z,e ado \Qiéky 3(2”’(76 (m), do 25 Iilger (U kg).’Dité, musi by,t vsghopno svedétvvzpfimené bez pomf)ci. , MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR KiclsR%" amsn® ©2025KIDS2, LLC www.kids2.com/help
Adult assembly required. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to samodzlelnie siedziec. . , , , , , Je nutna montaz dospélym. DULEZITE: Pred predanim vjrobku ditéti odstraiite vsechny obaly a upeviiovaci prvky. KIDS2. LLC ATLANTA. GA USA 30305 - 1-800-230-8190 REG. NO. PA-19747(CN)
child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important Wymagany montaz przez osobe dorosta. WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunac wszystkie Uschovejte si toto baleni a navod k poutiti pro budouci pouZiti. Obsahuije diileZité informace. Nase produkty neustale IMPORT’ED BV« IVIPORTE PAR ALL NEW MATERIALS
information. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztosc. Zawiera ono vylepsujeme a aktualizujeme. Obrézky na tomto obalu se nékdy mohou lisit od pfilozeného vjrobku. Pouze pro jednu ; TOYS: PLASTIC FILM
Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. wazne informacje. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na rodinu. VYZADUJE 3 BATERIE AA/LR6 (NEJSOU SOUCASTI BALENI) KIDS2 CANADA (0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387 )
REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED) opakowaniu mogg czasami rdznic sie od zataczonego produktu. Produkt przeznaczony jest wykacznie do VAROVANI: Tato hracka vytvafi zablesky, které mohou u citlivych jedincii vyvolat epilepsii. KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 «(02) 9894-1855 NO DE PERMIS PA-19747(CN)
ot e, MG A T Mt 0 VY 0 ) (U BPALI o using L 04 o ome e o s s o ion | e
ES  Hasta que el bebé camine y hasta los 76 cm (30 pulg.) de altura y las 11 kg (25 1b) de peso. El bebé ' | ' y o e I SATRIRET ZRI00 7 (Tocm) (REISH Y (11kg) FTABPAB—ATLOD L00)816080 KIDS2 EUROPE BY 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - MATERIAUX
debe poder sentarse sin ayuda. IT Aquando il bambino cammina e fino a 76 cm (30 pollici) di altezza, <25Ibs. (11 kg). Il bambino deve essere in DLEST LSNBEED BOET, . < 31202410934 KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (5)5292-8488 ’ JOUETS: PELLICULE PLASTIQUE
| et b . P =B L) ANCEBMHTTHBETT, BB AWRO EAENICHDEMEL TROR 31202410954 )5.A. DEC. - (55) 5292. 84
Se requiere el armado por parte de un adulto. IMPORTANTE: Retire toda |a envoltura y los grado di stare seduto eretto senza aiuto. T A R s A AL AL s MADE N CHINA » HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT N CHINA - WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA
sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. IMPORTANTE: togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio WTLIET Vo IDRWVERBE S LU\ T = DIF NS BREFHRDFDEN SR GEMAAKT N CHINA - FABRICADO NA CHINA - VYROBENOY CINE - FR ). R[5 el § 2
para referencia futura. Contiene informacion importante. Como parte de un proceso continuo, prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. ICRELBRICIHCTCBRIE TV AR REUN AR HF LBVWTTE ' ' ' ' = e S
constantemente mejoramos y actualizamos nuestros productos. Algunas veces, las imdgenes de este Contiene informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le Lo /Ny T—ODERLEAMIEHRICKDERZHZENHD T B E3F( " & © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® is a trademark of HUJ.
E;?cﬁir?tueedliel?QSGIEdllifEegerl]’tﬁSAasl RK’/{‘;{;"(&‘&QSSE ﬁ;‘éﬁﬁ%ﬁ ;” el interior. Para uso familiar illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all‘interno. Esclusivamente a B5%) 72‘%‘%'(""3' " = oL B u . (mc) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HUJ.
- . o uso mono-familiare. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE) EE . COBBLERII DO RRMICED OB RIEZS | SEC TN HBD X T,
ADVERTENCIA: Ete juguete procuce destelos que pueden desencadenar epiepsia en personas AVVERTENZA: il iocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crsi epilettiche nei soggetti sensibili From the #1 Manufacturer of Activity Jumpers* (*Circana, LLC, Retail Tracking Service, US, Activity Seats/Jumpers, Dollar Sales, January - December 2024)
' H ERTHA5TESSTRT 30 & (76 EX) | (KEFBIT 25 B (11 F55) icant n°7 de sibaes d'actvité* (G e de suvi stail Erats-Unis. sieaes d'activité ’ anvier- 46
FR Jusqu'a ce que bébé marche, ou qu'il atteigne 76 cm (30 po) et 11 kg (25 Ib). Bébé doit étre capable NL lot het ki-?»? kan stappen en tot het 76 cm groot is, en minder dan 11 kg weegt . Baby moet zonder hulp rechtop 4922 )1, %E’Q)/L %\;ﬁﬁgﬁ%m STARE. Du fabricant n°1 de SIEges dactivite™ (*Circana, LLC, service de suivi de vente au detail, Etats-Unis, SIeges d'actvité/sauteurs, ventes en dollars,Janwer décembre 2024)
de se tenir assis tout seul. unnen zitten.
Le montage doit étre effectué par un adulte. IMPORTANT : Avant de remettre le jouet a I'enfant, Montage door volwassenen vereist. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je HRABE, EERR: BRI A eRNZEGHBRATRRAEZFER. 5
enlever tout |'emballage et les agrafes. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir het product aan je kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het RBLBEENHBBUEAESEZ, HRESEERRER. FA—TUTEETE, il ES MODELO: 11710 CENTRO DE ACTIVIDADES CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN: CHINA
les consulter ultérieurement. |1 contient des informations importantes. Nous améliorons et bevatkl;(e_lanﬁruke mformat]lce,v\lfe verbett]e;et;yenlwerkgn onzde ptrof\ﬁcten voortdlérenft?u- De afbeeldingen op deze 2R MM EREI NS . AEERE R AN 8ES Rl SR, (Yitspo IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.
actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois Verpakking kunnen soms aiwijken van net bljgeleverae proauct. Alleen voor georuik binen een gezin. = &= = s N H AL INT. 905 A COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO C.P.
différer du produit qu'il contient. Pour un usage familal uniquement. TRIOS PILES DE TYPE AA / WERKT OP 3 AA/LR6-BATTERLJEN (NIET MEEGELEVERD). R, W' 3T AA/LRG Bitt (TEEERIEERN) 01310 R EC+ KIVO30627DY7. EDAS RECOMENDADA: BE 4.6, MESES E\ ADELANTE PESO
LR6 REQUISES (NON INCLUSES) WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert lichtflitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij personen die hier gL WinBAErAEmAY e eEES S| A BURARBEERR A1E. i : i ¢ . i
) : . . . , . ; " MAXIMO RECOMENDADO 11 KG. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE 3 BATERIAS
AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des dignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises gevoelig voor zijn. U Pc here 1 00% AA/LR6 1.5V (/U=== (4.5V)=== NO INCLUIDAS. LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA 0
d'épilepsie chez les personnes sensibles. . ) ) , , o . AR IS pesldl e 1558 Jalall 0553 O ez +(02511) W25 o 3T €(L0s76) L9230 G Johlly (gicold PRECAUCION Y RECOMENDACIONES DE CUIDADO 0 USO, QUE VIENEN EN EL EMPAQUE E
DE Bis das Kind laufen kann oder 76 cm (30 Zoll) grof oder 11 kg (25 Ib) schwer ist. Das Baby muss ohne PT  Para caminhar e até 76 m (30°) de altura, < 11 kg (25 Ib). 0 bebé deve conseguir sentar-se direito sem ajuda. Baclue 09> pslino INSTRUCTIVO ANEXO
Hilfe aufrecht sitzen kénnen. 2 m((j)ntagen: dec\lle sei reahzdada p(()jr ltjm\adylto. In(liIPO(I}TAN'trE: Rebmlover todosﬁosh elgmgn'(tos de embalagemﬁ
Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden. WICHTIG: Samtliches Xadores antes da entrega do produto a crianca. allardar €sta embalagem € d ficha de INSIrugoes para consuita b9l 0dgy izl . Jalal) piiall sllac] Jud Blidally Olgumll guaz dhl a8 2 4l0 4wl .5l oSy Ly
Verpackungsmaterial und alle Befestigungsteile entfernen, bevor das Produkt einem Kind gegeben fl;trl,igad ‘Isnlilmm '?g?gggg?gn't%%nz?t&;\Aeelr?fgiﬂgse;aggfal'Z:nTOZégﬁ?#;?{:‘gggg;a';ﬁfesgiepggdurt:;u(t%'?‘% el Onesd e jheinl Josi Byaiume ddasS Ldoge Wloglme Ule 59328 (48 Sudue lgd] g9l Wilad=ill d8)g9 @ ‘ @ c UK
wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt ipnterior. Paraputilizagéo exclusiva por ur%]a familia. PRECISgA DEp3 PILHAS AA / LR6 (NAO IN(LUrIzDAS) Alasiail L g8sall zizall oo LoVl pasy § Beasdl 0dd e 835290l jguall Caliss a8 Llghaxig Uil @ cA
wichtige Informationen. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser ADVERTENCIA: Este brinquedo produz luzes que piscam e que podem provocar epilepsia em pessoas sensiveis. (Lauto y£) aallre Obylay 3 ke . 1add g3,all =l PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
Verpackung etwas von den darin befindlichen Produkten abweichen. Nur innerhalb einer Familie ASTM
verwenden, BENOTIGT 3 AA/LR6 BATTERIEN (NICHT MITGELIEFERT) bl ol 5 £ o oo ] 6555 25 liaeg dusll 0 i £ o 11710 - BABY EINSTEIN - CTN111825 ASTM c’
ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische ’ T ' i Patent: http://www.kids2.com/patents
Anfalle auslosen konnen, Brevet: http://www.kids2.com/brevet - Y,
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Brand: Baby Einstein
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Category: Playgear
Product Name: Airplane Adventure
Package Designer:
Product Manager:
Engineer:
Languages: Languages on Package 3/12
Dimensions: 27"W x 25"H x 6.7"D
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